4. Requests the Secretary-General, the Economic and 
Social Council in accordance with Article 65 of the 
Charter of the United Nations, othe? appropriate United 
Nations principal and subsidiary orga? , the specialized 
agencies in accordance with the terms of their respective 
agreements with the United Nations, and appropriate 
non-governmental organizations lo provide such assis¬ 
tance as the Unified Command may request for the 
relief and support of the civilian population of Korea, 
and as appropriate in connexion with the responsibilities 
being carried out by the Unified Command on behalf 
of the Security Council. 

Adopted at the 479th meeting 
by 9 votes to none , with 1 
abstention ( Yugoslavia) d* 


88 (1950). Resolution of 8 November 1950 
[S/1892] 

The Security Council 

Decides to invite, in accordance with rule 39 of the 
provisional rules of procedure, a representative of the 
Central People’s Government of the People’s Republic 
of China to be present during discussion by the Council 
of the special report of the United Nations Command 
in Korea. 14 

Adopted at the 620th meeting 
by 8 votes to 2 (China , Cuba), 
with / abstention (Egypt). 


4. Prie le Secretaire general, le Conseil economique 
et social agissant conformement k l’Article 65 de la 
! Charte des Nations Unies, les autres organes principaux 
! et subsidiaires des Nations Unies qui sont competents, 
les institutions specialises agissant conformement a 
< leurs accords respectifs avec l’Organisation des Nations 
Unies, et les organisations non gouvernementales compe- 
tentes d’apporter l’assistance que le Commandement 
unifie pourra demander, a 1’occasion des fonctions dont 
I il s’acquitte au nom du Conseil de securite, pour preter 
secours et venir en aide a la population civile dc la Coree. 

Adoptee d la 479 c seance par 
9 voix contre zero , avec une 
abstention ( Yougoslavie) 1S . 


88 (1950). Resolution du 8 novembre 1950 

[S/1892] 

| Le Conseil de securite 

1 Decide d’mviter, conformement a Particle 39, de son 
! reglement interieur provisoire, un representant du 
Gouvernement central du peuple de la Republique popu¬ 
late de Chine k assister aux discussions du Conseil 
relatives au rapport special du Commandement des 
Nations Unies en Coree 14 . 

Adoptee d la 620 p seance par 
voix contre 2 (Chine , Cuba), 
! avec une abstention (Egypte j. 


COMPLAINT OF ARMED INVASION OF TAIWAN PLAINTE POUR INVASION ARMfiE DE TAIWAN 
(FORMOSA) (FORMOSE) 


i 


87 (1950). Resolution of 29 September 1950 

[S/1836] 

The Security Council , 

Considering that it is its duty to investigate any situation 
likely to lead to international friction or to give rise to a 
dispute, in order to determine whether the continuance 


14 See Official Records of the Security Council , Fifth Year , No. 60, 
518th meeting, pp. 3-5 (document S/1884). 


87 (1950). Resolution du 29 septembre 1950 

[S/1836] 

Le Conseil de securite , 

Considerant qu’il lui incombe d’enqueter sur toute 
situation qui pourrait entrainer un disaccord entre 
nations ou engendrer un differend, afin de determiner 


: 14 Voir Proces-verbaux officiels du Conseil de securite, cinquitme 

I annee, n° 60, 518 e seance, p. 3 k 5 (document S/1884). 
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